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[Reagent for food testing] 

NH IMMUNOCHROMATO VT 1/2 <<Instruction Manual>>
*Please read this manual before using this kit. 

 [Introduction] 
Enterohemorrhagic Escherichia coli (E. coli), which has been reported in association with extensive food poisoning or deaths, 

induces symptoms by producing verotoxins (VTs). The verotoxins are broadly classified into verotoxin type 1 (VT1) and verotoxin

type 2 (VT2), which are known to have very strong toxicity. 

In Japan, a number of serotypes have been detected such as O157 and O26 ). For these serotypes, test methods2) have already been 

provided through notification from the reguratory authority. For other E. coli. serotypes, examination of verotoxins in food is 

effective in preventing enterohemorrhagic food poisoning. Furthermore, a verotoxin test should be performed if enterohemorrhagic E.

coli is detected because verotoxin production is used to confirm enterohemorrhagic E. coli.

This product is a kit for detecting verotoxin using immunochromatography. With this kit, simple tests can be conducted rapidly to 

differentiate VT1 and VT2.  

[Product Features] 
The simple one-step operation of the kit. 

The test gives rapid results. 

There is no need for special test equipment. 

[Kit Contents] 

1 Components 2  Ingredients

A Test strip 2-test  10 packs (1) Reagent-containing section 

Gold colloid-labeled anti-VT1 antibody (rabbits)B Instruction manual 1 sheet 
Gold colloid-labeled anti-VT2 antibody (rabbits)C Plastic pouched bag 1 bag 

(2) Detecting section 

Anti-VT1 antibody (rabbits) 

Anti-VT2 antibody (rabbits) 

Anti-rabbit immunoglobulin antibody (goat)

[Application] 
1) Detection of VT1 and VT2 in Foods 

2) Examination of VT1 and VT2 production from isolated enterohemorrhagic E. coli.

[Illustration of Test strip and the Principle of assay] 

1 Illustration of Test strip 

Sample solution drop section (Be careful not to touch this 

section with your finger.)

Reagent-containing section 

Detecting section (Be careful not to scratch this section and 

touch this section with your finger.)

Absorbent pad 

Measurement items listing position 

Test line for detection VT1 appearance position 

(Approx.28mm from the sample solution drop section.)

Test line for detection VT2 appearance position 

(Approx.30mm from the sample solution drop section.)

 Control line appearance position (Approx.40mm from the 

sample solution drop section)

2 Principle of assay 

When a sample solution is dropped onto the sample solution drop 

section, gold colloid-labeled anti-VT1 antibodies and gold 

colloid-labeled anti-VT2 antibodies (2) in the Reagent-containing 

section dissolve and form complexes with verotoxins (1). These 

complexes move to the detecting section by capillary attraction and are 

trapped by anti-VT1 or anti-VT2 antibodies (3) that is fixed in the test 

line appearance position. This results in the appearance of a reddish 

purple line of gold colloid. .This reddish purple line can be detected by 

visual inspection and used to judge the presence or absence of VT1 and 

VT2 in the sample solution. 

The excess gold-labeled antibodies, regardless of the presence or 

absence of verotoxin in the sample solution, travel further through the 

detecting section and are trapped by the anti-rabbit immunoglobulin 

antibodies (4) fixed at the control line appearance position, where they 

form a second reddish purple line. The presence of this line indicates 

that the sample solution has reached the detecting section. 
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[Preparation of the sample solution 1 (detection in food)] 

1 Required Equipment and Instruments 

Stomacher bag (preferably with a filter), stomacher, incubator, autoclave, micropipettes and tips, centrifuge, constant 

temperature water bath, mEC broth with novobiocin and polymyxin B solution, etc. 

2 Preparation of Test Samples 

(1) Weigh out 25 g of test food in stomacher bag to use as specimen. 

(2) Add 225 mL of mEC broth with novobiocin to the 25g specimen in stomacher bag and homogenize with a stomacher for 1 

minute.

(3) Incubate the specimen in the stomacher bag at 42°C for 18–24 hours. 

(4) Remove the stomacher bag from the incubator after 18-24 hours. Gently mix the contents of the stomacher bag , taking care not 

to splash it. 

(5) Dispense 1 mL of the culture medium into sterilized vessels using a sterilized pipette. 

(6) Add polymyxin B solution to the dispensed culture medium so that the final concentration is 0.5 mg/mL. 

(7) Warm the culture medium supplemented with polymyxin B solution in a constant temperature water bath set at 37 C for 30 

minuts with shaking every 5 to 10 minutes. 

(8) After 30 minutes, centrifuge the culture medium at 1,500  for 15 minutes and use the supernatant as the sample solution.  

Note 1: When performing the test, take preventive measures against infection such as wearing protective groves and glasses, because 
 Infectious samples solutions are used. 

Note 2: Because the remainder of the culture solution might be required for use in confirmatory tests following those conducted with the kit, do not 
sterilize it and retain it until all the tests have been completed. 

[Preparation of Sample Solution 2 (detection in isolated colony)] 

1 Required Equipment and Instruments 

Incubator, autoclave, micropipettes and tips, centrifuge, constant temperature water bath, CAYE culture medium, CAYE broth 

supplement, culture medium for enterohemorrhagic E. coli, and polymyxin B solution, etc. 

2 Preparation of Test Samples 

2)-1 If isolation medium for enterohemorrhagic E. coli is 

used: 

2)-2 If CAYE medium is used: 

(1) Inoculate the test colony into 1 mL of CAYE medium 

(containing CAYE broth supplement) and incubate at 37 C

for 6 to 24 hours. 

(1) Inoculate the test colony onto the isolation medium for 

enterohemorrhagic E. coli and incubate it at 37 C for 19 to 

24 hours. (2) After the incubation, add polymyxin B solution so that the 

final concentration is 0.5 mg/mL.  (2) After the incubation, collect colonies on the medium surface 

(one third to all surface of the plate medium) and suspend 

them in 1 mL of 0.5 mg/mL polymyxin B solution. 

(3) Warm the medium supplemented with polymyxin B solution 

in a constant temperature water bath set at 37 C for 30 

minutes with shaking every 5 to 10 minutes.  (3) Warm the suspension in a constant temperature water bath 

set at 37 C for 30 minutes with shaking every 5 to 10 

minutes.
(4) After 30 minutes, centrifuge the culture medium at 1,500 

g for 15 minutes to use the supernatant as the sample 

solution.(4) After 30 minutes, centrifuge the suspension at 1,500  g for 

15 minutes to use the supernatant as the sample solution. 

Note 1: When performing the test, take preventive measures against infection such as wearing protective groves and glasses, because infectious 
samples solutions are used. 

Note 2:  Because the remainder of the culture solution might be required for use in confirmatory tests following those conducted with the kit, do not 
sterilize it and retain it until all the tests have been completed. 

 [Operating Procedures for Testing] 

1) NH Immunochromato VT 1/2 Test Procedures 

(1) Bring the test strip contained in the aluminum pouch to room temperature and remove from the pouch immediately before use. 

(2) With an oil-based marker pen, write the name of the test sample or the number of the subject under test on the absorbent pad of

the test strip removed from the pouch. 

(3) Place the test strip carefully on the flat stand and drop a 100 µL-portion of the sample solution onto the sample solution drop 

section (see the figure on the left). Otherwise, dispense a 150 µL-portion of the sample solution into a test tube and attach the

test strip to the test tube so that the test sample drop section of the test strip is immersed in the sample solution (see the figure on 

the right). 

Absorbent pad

 Dispense a 150 µL 
portion of the sample 
solution

 Drop a 100 µL portion of 
the test solution 

(4) Allow the test strip to stand undisturbed for 15 minutes and then visually judge the presence or absence of VT 1/2 in the 

solution.



Note 1: Do not remove the test strip from the aluminum pouch until it has returned to room temperature, otherwise incorrect test results may be 
obtained as a result of moisture absorption. Test strips which are not used should be placed in the plastic pouch bag again together with a 
desiccant, and should be preserved in a refrigerator. 

Note 2: Be careful not to scratch the sample solution drop section or detecting section and do not touch them with your fingers. When handling the 
test strip, make sure that you hold the absorbent pad. 

Note 3: Make sure that you use a sterilized pipette or chip to drop or dispense the sample solution. Change the pipette or chip for every sample 
solution. 

Note 4: Make sure that the 100-µL portion of sample solution does not overflow the test strip when dropping it. If necessary, drop the solution in 
two or more portions. 

Note 5: It is recommended that a wrap etc. should be placed under the test strip when dropping the sample solution. 

3 Judgment of the Test Result 
(Use the Reference Sheet at the end of this Instruction Manual) Test line appearance position

VT1: 28mm from the sample 
solution drop section

VT2: 32mm from the sample 
solution drop section

Control line appearance 
position

(40mm from the sample 
solution drop section)

(1)-1 The test results is judged as VT1 positive when a reddish purple line 

is observed at the VT1 test line appearance position and at the control 

line appearance position 15 minutes after the start of the test. 

(1)-2 The test results is judged as VT2 positive when a reddish purple line 

is observed at the VT2 test line appearance position and at the control 

line appearance position 15 minutes after the start of the test. 

(1)-3 The test results is judged as VT1 positive and VT2 positive when a 

reddish purple line is observed at the VT1 test line appearance 

position, the VT2 test line appearance position , and control line 

appearance position 15 minutes after the start of the test. 

(2) Judge the test results as negative when no reddish purple line is 

observed at the test line appearance position, but a line is observed at 

the control line appearance position. 

(3) Retest in cases where no reddish purple line is observed at the control 

appearance position, regardless of the presence or absence of a line at 

the test line appearance position. It is likely that there is something 

abnormal in the development of the sample solution in such cases. 

Note 1: Samples judged as positive using this kit must be subject to identification 
test by other method such as PCR. 

Note 2: When concentrated VT1 or VT2 exists in the sample solution, it may be 
observed VT1 test line and VT2 test line together. 

1

procedures for testing described in this manual will be positive when the concentration of both VT1 and VT2 is more than 2.5 ng/mL. 

e times each, all positive sample solutions exhibited positive results and all negative sample solutions 

showed negative results.  

 results of testing of purified VT1 and VT2 confirmed that the minimum detection sensitivity is 2.5 ng/mL for both VT1 and 

VT2.

o detection sensitivity of this kit could vary depending on the effects of the components of the sample solution. 

4 r

(1) Cross-reactivity with the following bacterial strains h observed. 

Results

 [Performance] 

Sensitivity Test 

The results of tests conducted in accordance with instructions for the preparation of the sample solution and the operating 

2 Repeatability Tests 

When VT1 and/or VT2 sample solution and negative sample solutions (mEC broth with novobiocin and CAYE medium) were 

simultaneously tested thre

3 Minimum Detection Sensitivity 

The

N te 1: The minimum 

C oss-reactivity 

as not been 

Strain No.

Escherichia coli ATCC 43888 922, 11775, 700728, 25

JCM 1473 Escherichia ermanii

Citrobacter freundii ATCC 8090 

Enterobacter aerogenes ATCC 13048 

Enterobacter cloacae AT 41CC 13047, 491

E interobacter sakazaki ATCC 51329 

Klebsiella oxytoca ATCC 8724 

Serratia liquefaciens ATCC 27592 

Serratia marcescens ATCC 8100 

Serratia odorifera ATCC 33077 

Proteus vulgaris ATCC 6380 

Pseudomonas aeruginosa ATCC 9027 



 [Precautions in Using the Kit] 

1

he kit 

y instruments and reagents (including culture media) used for 

. 

without notice. 

2 r

(1)

as immediately washing 

, obtain immediate treatment from a physician. 

3

(1)

(2)  strict compliance with your local waste-disposal regulations 

and with full consideration of environ

]

e light. Avoid freezing. 

Use-by date: 12 months from the date of manufac

[Packaging Unit] 

 NH Immunochromato VT 1/2 20 tests 

elfare, Inspection Method for Intestinal hemorrhagic E. coli O157 and O26 (Shokuankanhatsu 

No. 1102004, November 2, 2006) 

Precautions in Handling the Kit 

(1) Read the instruction manual carefully before use. Use the kit in accordance with the test method described in this manual. 

(2) This instruction manual is intended as a guideline for those in charge of testing. Verify your own operating procedures for 

the kit and the appropriateness of its use for each particular food. 

(3) Do not use a kit whose use-by date has passed. The expiry date is indicated on the label on the external package of t

and on the aluminum pouch of the test strip. 

(4) This kit is a reagent designed to detect VT1 and VT2 in food or isolated colony. It is not be used for clinical diagnosis. 

(5) Tests may give false-positive results as a result the effects of the ingredients present in the specimen and concentration of 

verotoxin. Positive test results from the kit should be confirmed by other test methods or procedures. 

d an(6) Confirm with the manufacturers or distributors that an

preparation of sample solutions are suitable for the purpose

(7) Product specifications may be changed 

P ecautions Regarding Risk Prevention 

Even minute amounts of Verotoxin, which the kit is designed to detect, presents strong toxicity. Infection with 

microorganisms such as E. coli may occur. Thus, pay full attention in conducting tests by wearing protective gloves and 

safety glasses. 

(2) Tests should be performed only where appropriate equipment and facilities are available. Follow standard microorganism 

testing procedures under the guidance of responsible supervisors.  

(3) If you accidentally get any sample solution in your eyes or mouth, adopt emergency measures, such 

away the solution with tap water, and then seek medical attention. 

(4) If you feel unwell after performing a test with the kit

Precautions Regarding Disposal of Waste Materials 

Note that surplus sample solutions and used test strips, culture media, and test samples could carry contagious 

microorganisms. Therefore, make sure that waste materials are subject to appropriate sterilization, for example by autoclave 

treatment for 20 minutes at 121 °C or immersion of the materials in a sodium chlorite solution for more than 1 hour. 

Discard the kits, test samples, and surplus sample solutions in

mental sanitation. 

[Storage Method and Use-By Date

Storage method: Refrigerate at 2–8 °C and shade from th

ture. 

[References] 

Akemi Kai, et al., Clinical Diagnosis and Microorganism, 23, pp 827–834, 1996. 

Ministry of Health, Labour and W

Test line for VT
Test line for VT Control line 

[Manufacturer]  

R & D Center, Nippon Meat Packers, Inc.

3-3 Midorigahara, Tsukuba, Ibaraki 300-2646, Japan

Phone: 81-29-847-7825  Fax: 81-29-847-782

URL http://www.rdc.nipponham.co.jp

[Distributor and Contact] 

Indicated on outer package of the KIT 

Manufactured by Nippon Meat Packers, Inc. R&D Center

       TOYO 2CHOME, KOTO-KU, TOKYO, 135-0016, JAPAN
    http://www.cosmobio.co.jp     e-mail : export@cosmobio.co.jp
         Phone : +81-3-5632-9617       FAX : +81-3-5632-9618
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ベロ毒素についてベロ毒素について

ＮＨイムノクロマトＮＨイムノクロマト ＶＴ１／２の検出対象であるベロ毒素（Ｖｅｒｏｔｏｘｉｎ）は、ＯＶＴ１／２の検出対象であるベロ毒素（Ｖｅｒｏｔｏｘｉｎ）は、Ｏ157157
をはじめとする腸管出血性大腸菌が産生する毒素で食中毒の原因物質。をはじめとする腸管出血性大腸菌が産生する毒素で食中毒の原因物質。

ベロ毒素は、ベロ毒素１型（ＶＴ１）と２型（ＶＴ２）に分類される。ベロ毒素は、ベロ毒素１型（ＶＴ１）と２型（ＶＴ２）に分類される。

＜ベロ毒素検査の必要性＞＜ベロ毒素検査の必要性＞
腸管出血性大腸菌の確定は、ベロ毒素産生性確認により実施される。腸管出血性大腸菌の確定は、ベロ毒素産生性確認により実施される。

通知法通知法※※では大腸菌Ｏでは大腸菌Ｏ157157、Ｏ、Ｏ2626の分離に先立ち、ベロ毒素産生遺伝子によりスクリーニングを行うこの分離に先立ち、ベロ毒素産生遺伝子によりスクリーニングを行うこ
とが認められている。とが認められている。

※※（「腸管出血性大腸菌（「腸管出血性大腸菌O157O157及び及びO26O26の検査法について（平成の検査法について（平成1818年年1111月月22日付け食安監発第日付け食安監発第11020041102004号通知）」号通知）」

腸管出血性大腸菌は多種類あり、Ｏ抗原だけで１３０種類以上報告されている。腸管出血性大腸菌は多種類あり、Ｏ抗原だけで１３０種類以上報告されている。

参考資料：腸管出血性大腸菌感染症における血清型検出頻度参考資料：腸管出血性大腸菌感染症における血清型検出頻度

症例数症例数 Ｏ１５７Ｏ１５７ Ｏ２６Ｏ２６ Ｏ１１１Ｏ１１１ その他その他

２００６年２００６年 ３，９２２例３，９２２例 ６８．６％６８．６％ ２２．１％２２．１％ ２．８％２．８％ ６．５％６．５％

２００７年２００７年 ４，６１７例４，６１７例 ７４．３％７４．３％ １１．５％１１．５％ ５．５％５．５％ ８．７％８．７％

２００８年２００８年 ４，３２１例４，３２１例 ６４．０％６４．０％ ２１．２％２１．２％ ３．９％３．９％ １０．９％１０．９％

感染症情報センターホームページより抜粋感染症情報センターホームページより抜粋

血清型が多数存在する腸管出血大腸菌による食中毒を防止するためには、血清型が多数存在する腸管出血大腸菌による食中毒を防止するためには、
大腸菌Ｏ１５７、Ｏ２６、Ｏ１１１の検査に加え、大腸菌Ｏ１５７、Ｏ２６、Ｏ１１１の検査に加え、
ベロ毒素の検査を実施することが望ましいベロ毒素の検査を実施することが望ましい

cosmo
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ＮＨイムノクロマトＶＴ１／２ＮＨイムノクロマトＶＴ１／２

＜特徴＞＜特徴＞

低コスト低コスト
11テスト７００円と現在市販されているキットの中で最も安価です。テスト７００円と現在市販されているキットの中で最も安価です。

簡便な操作と容易な判定簡便な操作と容易な判定
試料溶液をテストプレートに滴下し、１５分後に赤紫色のラインを試料溶液をテストプレートに滴下し、１５分後に赤紫色のラインを
確認するだけです。確認するだけです。

VT1VT1ととVT2VT2の識別が可能の識別が可能
１本のテストストリップでベロ毒素の有無だけでなく、ＶＴ１とＶＴ２の１本のテストストリップでベロ毒素の有無だけでなく、ＶＴ１とＶＴ２の
識別が可能です。識別が可能です。

大腸菌Ｏ１５７、Ｏ２６、Ｏ１１１と同時に検査可能大腸菌Ｏ１５７、Ｏ２６、Ｏ１１１と同時に検査可能
大腸菌大腸菌OO１５７、Ｏ２６、Ｏ１１１検査用に増菌した培養液から検査可１５７、Ｏ２６、Ｏ１１１検査用に増菌した培養液から検査可
能です。能です。

＜ＮＨイムノクロマトシリーズラインナップ＞＜ＮＨイムノクロマトシリーズラインナップ＞

品名品名 容量容量 希望納入価希望納入価

NHNHイムノクロマトイムノクロマト O157O157 ２０回用２０回用 １０，０００円１０，０００円

NHNHイムノクロマトイムノクロマト O26O26 ２０回用２０回用 １０，０００円１０，０００円

NHNHイムノクロマトイムノクロマト O111O111 ２０回用２０回用 １０，０００円１０，０００円

ＮＨイムノクロマトサルモネラＮＨイムノクロマトサルモネラ ２０回用２０回用 １０，０００円１０，０００円

ＮＨイムノクロマトリステリアＮＨイムノクロマトリステリア ２０回用２０回用 １４，０００円１４，０００円

ＮＨイムノクロマトカンピロバクターＮＨイムノクロマトカンピロバクター ２０回用２０回用 １４，０００円１４，０００円

NHNHイムノクロマトイムノクロマト ＶＴ１／２ＶＴ１／２ ２０回用２０回用 １４，０００円１４，０００円

●●貯法：冷蔵貯法：冷蔵（（22～～88℃℃））保存保存 ●●使用期限：製造日より使用期限：製造日より1212ヶ月ヶ月

cosmo
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ＮＨイムノクロマトＶＴ１／２試験方法ＮＨイムノクロマトＶＴ１／２試験方法

試料溶液の調製試料溶液の調製

【【食品から検出する場合食品から検出する場合】】 【【分離コロニーから検出する場合分離コロニーから検出する場合】】

被検食品２５ｇに対し、ノボビオシン加ｍＥＣ培地被検食品２５ｇに対し、ノボビオシン加ｍＥＣ培地
２２５ｍＬを加え、１分間ストマッカー処理を行う２２５ｍＬを加え、１分間ストマッカー処理を行う

被検コロニーを腸管出血性大腸菌分離培地、もしくは被検コロニーを腸管出血性大腸菌分離培地、もしくは
ＣＡＹＥ培地に接種し、３７ＣＡＹＥ培地に接種し、３７℃℃で培養を行う。で培養を行う。

腸管出血性大腸菌分離培地：腸管出血性大腸菌分離培地： １８～２４時間１８～２４時間
ＣＡＹＥ培地：ＣＡＹＥ培地： ６～２４時間６～２４時間

ストマッカー袋ごと、４２ストマッカー袋ごと、４２℃℃で１８～２４時間培養で１８～２４時間培養
※※培養時間はできるだけ長くすること。培養時間はできるだけ長くすること。

培養液１ｍＬを滅菌済み容器に分注培養液１ｍＬを滅菌済み容器に分注

分注した培養液に、終濃度０．５ｍｇ／ｍＬとなるように分注した培養液に、終濃度０．５ｍｇ／ｍＬとなるように
ポリミキシンＢ溶液を添加ポリミキシンＢ溶液を添加

３７３７℃℃の恒温水槽中で３０分間加温の恒温水槽中で３０分間加温
※※５～１０分おきに振とうすることを推奨５～１０分おきに振とうすることを推奨

室温に戻した後、試料溶液とする。室温に戻した後、試料溶液とする。
※※３０分の加温後、１，５００３０分の加温後、１，５００××ｇ、１５分間遠心分離を行うことを推奨ｇ、１５分間遠心分離を行うことを推奨

＜腸管出血性大腸菌分離培地の場合＞＜腸管出血性大腸菌分離培地の場合＞

培地表面のコロニーを採取し（３分の１～全面）、培地表面のコロニーを採取し（３分の１～全面）、
０．５ｍｇ／ｍＬポリミキシンＢ溶液１ｍＬに懸濁させる。０．５ｍｇ／ｍＬポリミキシンＢ溶液１ｍＬに懸濁させる。

＜ＣＡＹＥ培地の場合＞＜ＣＡＹＥ培地の場合＞
終濃度０．５ｍｇ／ｍＬとなるようにポリミキシン終濃度０．５ｍｇ／ｍＬとなるようにポリミキシンBB溶液を溶液を

添加添加

３７３７℃℃の恒温水槽中で３０分間加温の恒温水槽中で３０分間加温
※※５～１０分おきに振とうすることを推奨５～１０分おきに振とうすることを推奨

室温に戻した後、試料溶液とする。室温に戻した後、試料溶液とする。
※※３０分の加温後、１，５００３０分の加温後、１，５００××ｇ、１５分間遠心分離を行うことを推奨ｇ、１５分間遠心分離を行うことを推奨
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ＮＨイムノクロマトＶＴ１／２試験方法ＮＨイムノクロマトＶＴ１／２試験方法

試験操作試験操作

テストストリップをアルミ包装のまま室温に戻してから、使用直前にアルミ包装から取り出すテストストリップをアルミ包装のまま室温に戻してから、使用直前にアルミ包装から取り出す
※※１：テストストリップが吸湿した場合、正しい結果が得られない可能性があるため、十分室温に戻すこと１：テストストリップが吸湿した場合、正しい結果が得られない可能性があるため、十分室温に戻すこと

※※２：テストストリップを持つ場合には、吸収パッドを持ち、試料滴下部および展開部に触れないこと２：テストストリップを持つ場合には、吸収パッドを持ち、試料滴下部および展開部に触れないこと

吸収パッドに油性ペン等を用いて、検体名もしくは検体番号を記入吸収パッドに油性ペン等を用いて、検体名もしくは検体番号を記入

試料滴下部へ試料溶液を添加試料滴下部へ試料溶液を添加

吸収パッド吸収パッド

試料溶液試料溶液150150μLμLを分注を分注

試料溶液試料溶液100100μLμLを滴下を滴下

【【添加方法１添加方法１】】

テストストリップを水平な台の上に静置し、テストストリップを水平な台の上に静置し、
試料滴下部へ試料溶液１００試料滴下部へ試料溶液１００μμＬを添加Ｌを添加

※※テストストリップから溢れないよう注意することテストストリップから溢れないよう注意すること

【【添加方法２添加方法２】】

試料溶液１５０試料溶液１５０μμＬ程度を試験管等へ分Ｌ程度を試験管等へ分

注し、試料滴下部が試料溶液に浸るよう注し、試料滴下部が試料溶液に浸るよう
にテストストリップを添加にテストストリップを添加

※※項目シールが試料溶液に浸らないよう注意項目シールが試料溶液に浸らないよう注意
することすること

１５分後に目視で結果判定１５分後に目視で結果判定
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ＮＨイムノクロマトＶＴ１／２試験方法ＮＨイムノクロマトＶＴ１／２試験方法

結果の判定結果の判定 ※※取扱説明書末尾の判定シートを利用して、テストライン出現位置を確認すること取扱説明書末尾の判定シートを利用して、テストライン出現位置を確認すること

テストライン出現位置テストライン出現位置
VT1VT1：試料滴下部より：試料滴下部より28mm28mm
VT2:VT2:試料滴下部より試料滴下部より32mm32mm

コントロールライン出現位置コントロールライン出現位置
（試料滴下部より（試料滴下部より40mm40mm））

①①－１：－１： 試験開始後１５分後にＶＴ１テストライン出現位置試験開始後１５分後にＶＴ１テストライン出現位置

およびコントロールライン出現位置に赤紫色のライおよびコントロールライン出現位置に赤紫色のライ
ンが観察された場合には、ＶＴ１陽性と判定。ンが観察された場合には、ＶＴ１陽性と判定。

①①－２：－２： 試験開始後１５分後にＶＴ２テストライン出現位置試験開始後１５分後にＶＴ２テストライン出現位置

およびコントロールライン出現位置に赤紫色のライおよびコントロールライン出現位置に赤紫色のライ
ンが観察された場合には、ＶＴ２陽性と判定。ンが観察された場合には、ＶＴ２陽性と判定。

①①－３：－３： 試験開始後１５分後にＶＴ１テストライン出現位置、試験開始後１５分後にＶＴ１テストライン出現位置、

ＶＴ２テストライン出現位置、およびコントロールラＶＴ２テストライン出現位置、およびコントロールラ
イン出現位置に赤紫色のラインが観察された場合イン出現位置に赤紫色のラインが観察された場合
には、ＶＴ１およびＶＴ２陽性と判定。には、ＶＴ１およびＶＴ２陽性と判定。

②②：： テストライン出現位置に赤紫色のラインが観察さテストライン出現位置に赤紫色のラインが観察さ

れず、コントロールライン出現位置にのみ赤紫色れず、コントロールライン出現位置にのみ赤紫色
のラインが観察された場合には陰性と判定。のラインが観察された場合には陰性と判定。

③③：： コントロールライン出現位置に赤紫色のラインが観コントロールライン出現位置に赤紫色のラインが観

察されない場合には、テストラインの有無に関わら察されない場合には、テストラインの有無に関わら
ず再試験を実施。ず再試験を実施。

注１：注１： 赤紫色のラインの濃淡に関わらず、ラインが観察された場合には陽性と判赤紫色のラインの濃淡に関わらず、ラインが観察された場合には陽性と判
定。定。

注２：注２： 陽性を示した検体については、他の方法（ＰＣＲ法等）にて必ず確認試験を陽性を示した検体については、他の方法（ＰＣＲ法等）にて必ず確認試験を
実施すること。実施すること。

注３：注３： 高濃度のＶＴ１もしくはＶＴ２が試料溶液中に存在する場合、ＶＴ１テストライン高濃度のＶＴ１もしくはＶＴ２が試料溶液中に存在する場合、ＶＴ１テストライン
およびＶＴ２テストラインともに観察される可能性あり。およびＶＴ２テストラインともに観察される可能性あり。

①①--11 VTVT11陽性陽性

①①--22 VTVT22陽性陽性

①①--33 VTVT11,VT,VT22陽性陽性

②②陰性陰性
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性能性能～精製ベロ毒素での感度試験～～精製ベロ毒素での感度試験～

【【試験方法試験方法】】

①① ＶＴ１およびＶＴ２の精製品をｍＥＣ培地にて希釈ＶＴ１およびＶＴ２の精製品をｍＥＣ培地にて希釈
②② 希釈したＶＴ１、ＶＴ２溶液、およびノボビオシン加ｍＥＣ培地、ＣＡＹＥ培地１００希釈したＶＴ１、ＶＴ２溶液、およびノボビオシン加ｍＥＣ培地、ＣＡＹＥ培地１００µµＬを滴下Ｌを滴下
③③ １５分後に目視判定１５分後に目視判定

ベロ毒素濃度ベロ毒素濃度

５ｎｇ／ｍＬ５ｎｇ／ｍＬ ２．５ｎｇ／ｍＬ２．５ｎｇ／ｍＬ
ノボビオシン加ノボビオシン加
ｍＥＣ培地ｍＥＣ培地

ＣＡＹＥ培地ＣＡＹＥ培地

ＶＴ１ＶＴ１ 陽性陽性 弱陽性弱陽性 陰性陰性 陰性陰性

ＶＴ２ＶＴ２ 陽性陽性 陽性陽性 陰性陰性 陰性陰性

NHNHイムノクロマトＶＴ１／２の検出感度は、イムノクロマトＶＴ１／２の検出感度は、
ＶＴ１、ＶＴ２ともにＶＴ１、ＶＴ２ともに2.5ng/mL2.5ng/mL

cosmo
CosmoNewLogo



性能性能～腸管出血性大腸菌培養液での確認～～腸管出血性大腸菌培養液での確認～

【【試験方法試験方法】】

①① ＰＣＲ法にてベロ毒素産生性を確認した被検菌株をノボビオシン加ｍＥＣ培地にて４２ＰＣＲ法にてベロ毒素産生性を確認した被検菌株をノボビオシン加ｍＥＣ培地にて４２℃℃、、
２２時間培養２２時間培養

②② 培養液をポリミキシンＢ処理培養液をポリミキシンＢ処理
③③ 培養液１００培養液１００µµＬを滴下し、１５分後に目視判定Ｌを滴下し、１５分後に目視判定

血清型血清型 菌株菌株
本キット試験結果本キット試験結果 ＰＣＲ法試験結果ＰＣＲ法試験結果

ＶＴ１ＶＴ１ ＶＴ２ＶＴ２ ＶＴ１ＶＴ１ ＶＴ２ＶＴ２

Ｏ１５７Ｏ１５７ ＡＴＣＣ４３８８８ＡＴＣＣ４３８８８ 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性

Ｏ１５７Ｏ１５７ 分離株１分離株１ 陽性陽性 陽性陽性 陽性陽性 陽性陽性

Ｏ１２１Ｏ１２１ ＲＩＭＤ０５０９１８５９ＲＩＭＤ０５０９１８５９ 陽性陽性 陽性陽性 陽性陽性 陽性陽性

Ｏ１１１Ｏ１１１ ＲＩＭＤ０５０９１８６５ＲＩＭＤ０５０９１８６５ 陽性陽性 陰性陰性 陽性陽性 陰性陰性

Ｏ１１１Ｏ１１１ 分離株２分離株２ 陽性陽性 陽性陽性 陽性陽性 陽性陽性

Ｏ１１１Ｏ１１１ 分離株３分離株３ 陽性陽性 陰性陰性 陽性陽性 陰性陰性

Ｏ１１１Ｏ１１１ 分離株４分離株４ 陽性陽性 陽性陽性 陽性陽性 陽性陽性

Ｏ２６Ｏ２６ ＩＩＤ３００５ＩＩＤ３００５ 陽性陽性 陰性陰性 陽性陽性 陰性陰性

PCRPCR法での試験結果と良好な一致率を示した。法での試験結果と良好な一致率を示した。
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性能性能～特異性～～特異性～

【【試験方法試験方法】】

①① ベロ毒素非産生の被検菌株をトリプトソーヤブイヨンにて３７ベロ毒素非産生の被検菌株をトリプトソーヤブイヨンにて３７℃℃、２２時間培養、２２時間培養
②② 培養液をポリミキシンＢ処理培養液をポリミキシンＢ処理
③③ 培養液ならびに１００培養液ならびに１００µµＬを滴下し、１５分後に目視判定Ｌを滴下し、１５分後に目視判定

菌名菌名 株番号株番号
本キット試験結果本キット試験結果

ＶＴ１ＶＴ１ ＶＴ２ＶＴ２

Escherichia coliEscherichia coli ATCC 43888ATCC 43888 陰性陰性 陰性陰性

Escherichia coliEscherichia coli ATCC 700728ATCC 700728 陰性陰性 陰性陰性

Escherichia coliEscherichia coli ATCC 25922ATCC 25922 陰性陰性 陰性陰性

Escherichia coliEscherichia coli ATCC 11775ATCC 11775 陰性陰性 陰性陰性

Escherichia hermaniiEscherichia hermanii JCM 1473JCM 1473 陰性陰性 陰性陰性

Citrobacter freundiiCitrobacter freundii ATCC 8090ATCC 8090 陰性陰性 陰性陰性

Enterobacter aerogenesEnterobacter aerogenes ATCC 13048ATCC 13048 陰性陰性 陰性陰性

Enterobacter cloacaeEnterobacter cloacae ATCC 13047ATCC 13047 陰性陰性 陰性陰性

Enterobacter cloacaeEnterobacter cloacae ATCC 49141ATCC 49141 陰性陰性 陰性陰性

Enterobacter sakazakiiEnterobacter sakazakii ATCC 51329ATCC 51329 陰性陰性 陰性陰性

菌名菌名 株番号株番号
本キット試験結果本キット試験結果

ＶＴ１ＶＴ１ ＶＴ２ＶＴ２

Klebsiella oxytocaKlebsiella oxytoca ATCC 8724ATCC 8724 陰性陰性 陰性陰性

Serratia liquefaciensSerratia liquefaciens ATCC 27592ATCC 27592 陰性陰性 陰性陰性

Serratia marcescensSerratia marcescens ATCC 8100ATCC 8100 陰性陰性 陰性陰性

Serratia odoriferaSerratia odorifera ATCC 33077ATCC 33077 陰性陰性 陰性陰性

Proteus vulgarisProteus vulgaris ATCC 6380ATCC 6380 陰性陰性 陰性陰性

Pseudomonas aeruginosaPseudomonas aeruginosa ATCC 9027ATCC 9027 陰性陰性 陰性陰性

増菌培地および被検菌株に増菌培地および被検菌株に
対する偽陽性は対する偽陽性は

認められなかった。認められなかった。

cosmo
CosmoNewLogo



性能性能～食品検体での確認～～食品検体での確認～

【【試験方法試験方法】】
①① 被検食品２５ｇに対し、ノボビオシン加被検食品２５ｇに対し、ノボビオシン加ｍｍECEC培地２２５ｍ培地２２５ｍLL、、およびＶＴ１、ＶＴ２産生大腸菌を１０およびＶＴ１、ＶＴ２産生大腸菌を１０３３cfucfu//mLmLを加え、を加え、

11分間ストマッキング分間ストマッキング
②② ４２４２℃℃、、2222時間培養後、培養液をポリミキシン時間培養後、培養液をポリミキシンBB処理処理
③③ 培養液１００培養液１００µLµLをテストストリップに滴下し、１５分後に目視判定をテストストリップに滴下し、１５分後に目視判定

被検食品被検食品
ベロ毒素大腸菌未接種ベロ毒素大腸菌未接種 ベロ毒素大腸菌接種ベロ毒素大腸菌接種

ＶＴ１試験結果ＶＴ１試験結果 ＶＴ２試験結果ＶＴ２試験結果 ＶＴ１試験結果ＶＴ１試験結果 ＶＴ２試験結果ＶＴ２試験結果

ほうれん草ほうれん草 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

カイワレダイコンカイワレダイコン 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

牛肉（こま切れ）牛肉（こま切れ） 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

豚肉（ひき肉）豚肉（ひき肉） 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

豚肉（こま切れ）豚肉（こま切れ） 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

鶏肉（ひき肉）鶏肉（ひき肉） 陰性陰性 陰性陰性 弱陽性弱陽性 陽性陽性

鶏肉（モモ肉）鶏肉（モモ肉） 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

ベロ毒素産生大腸菌未接種の被検食品はすべて陰性を示した。ベロ毒素産生大腸菌未接種の被検食品はすべて陰性を示した。
ベロ毒素産生大腸菌を接種した被検食品はすべて陽性を示した。ベロ毒素産生大腸菌を接種した被検食品はすべて陽性を示した。
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性能性能～食品検体での検出感度～～食品検体での検出感度～

【【試験方法試験方法】】
①① 被検食品２５ｇに対し、ノボビオシン加被検食品２５ｇに対し、ノボビオシン加ｍｍECEC培地２２５ｍ培地２２５ｍLL、、およびＶＴ１、ＶＴ２産生大腸菌を下記菌数接種し、およびＶＴ１、ＶＴ２産生大腸菌を下記菌数接種し、

11分間ストマッキング分間ストマッキング
②② ４２４２℃℃、、2222時間培養後、培養液をポリミキシン時間培養後、培養液をポリミキシンBB処理処理
③③ 培養液１００培養液１００µLµLをテストストリップに滴下し、１５分後に目視判定をテストストリップに滴下し、１５分後に目視判定

未接種未接種 0.0325cfu0.0325cfu接種接種 0.325cfu0.325cfu接種接種 3.25cfu3.25cfu接種接種

VT1VT1 VT2VT2 VT1VT1 VT2VT2 VT1VT1 VT2VT2 VT1VT1 VT2VT2

ほうれん草ほうれん草 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

カイワレカイワレ 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

もやしもやし 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

牛肉牛肉 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

豚肉豚肉 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

鶏肉鶏肉 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陰性陰性 陽性陽性 陽性陽性

いずれの被検食品においても、いずれの被検食品においても、
検体２５ｇに対し、３．２５検体２５ｇに対し、３．２５cfucfu接種した場合に陽性を示した。接種した場合に陽性を示した。

注：ベロ毒素の産生量は個々の菌株により異なるため、菌株によっては本試験の結果と異なる結果になる場合があります。注：ベロ毒素の産生量は個々の菌株により異なるため、菌株によっては本試験の結果と異なる結果になる場合があります。
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